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BIJLAGE IV 

 

 

Lijst bedoeld in artikel 22 van de Toetredingsakte 

 

1. VRIJ VERKEER VAN KAPITAAL 

 

Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap: Derde deel, Titel III, artikel 58, lid 1, 

onder a) 

 

Het recht van de lidstaten de ter zake dienende bepalingen van hun belastingwetgeving toe te 

passen, als bedoeld in artikel 58, lid 1, onder a), van het EG-Verdrag, zal alleen van toepassing zijn 

wat betreft de bepalingen ter zake die eind 1993 gelden. In het geval van Estland wordt als datum 

31 december 1999 gehanteerd. Dit is evenwel uitsluitend van toepassing op het kapitaalverkeer 

tussen de lidstaten en op betalingen die tussen de lidstaten worden verricht. 
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2. VENNOOTSCHAPSRECHT 

 

Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap: Derde deel, Titel I - Vrij verkeer van 

goederen 

 

SPECIFIEK MECHANISME 

 

Wat betreft Tsjechië, Estland, Letland, Litouwen, Hongarije, Polen, Slovenië of Slowakije, kan de 

houder, of zijn begunstigde, van een octrooi of een aanvullend beschermingscertificaat voor een 

geneesmiddel dat in een lidstaat is geregistreerd op een tijdstip waarop zo'n bescherming voor dat 

product in een van de bovengenoemde nieuwe lidstaten niet kon worden verkregen, aanspraak 

maken op de rechten van dat octrooi of van het aanvullend beschermingscertificaat om de invoer en 

het op de markt brengen van dat product te voorkomen in de lidstaat of de lidstaten waar dat 

product octrooibescherming of bescherming uit hoofde van een aanvullend beschermingscertificaat 

geniet, ook indien dat product door hem of met zijn instemming voor het eerst in die nieuwe lidstaat 

op de markt is gebracht. 

 

Iedereen die een geneesmiddel waarop de bovenstaande alinea van toepassing is, wil invoeren of op 

de markt brengen in een lidstaat waar een octrooi of een aanvullend beschermingscertificaat voor 

dat geneesmiddel geldt, moet ten genoegen van de bevoegde autoriteiten in de aanvraag aantonen 

dat de houder of begunstigde van die bescherming een maand tevoren daarom in kennis is gesteld. 



 

AA2003/ACT/Bijlage IV/nl 2500 

 

3. MEDEDINGINGSBELEID 

 

Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap: Titel VI, Hoofdstuk 1 - Regels betreffende 

de mededinging 

 

1. Bij de toetreding worden de volgende steunregelingen en individuele steun die in een nieuwe 

lidstaat vóór de toetredingsdatum ten uitvoer zijn gebracht en na die datum nog steeds van 

toepassing zijn, als bestaande steun in de zin van artikel 88, lid 1, van het EG-Verdrag 

aangemerkt: 

 

a) vóór 10 december 1994 ten uitvoer gebrachte steunmaatregelen; 

 

b) in het aanhangsel bij deze bijlage opgenomen steunmaatregelen; 

 

c) steunmaatregelen die vóór de toetredingsdatum zijn beoordeeld door de toezicht-

houdende autoriteit inzake overheidssteun van de nieuwe lidstaat en verenigbaar met het 

acquis zijn bevonden, waartegen de Commissie geen bezwaar heeft aangetekend 

vanwege ernstige twijfel aan de verenigbaarheid van de maatregel met de gemeen-

schappelijke markt overeenkomstig de procedure van punt 2. 

 

Alle na de datum van toetreding nog toepasselijke maatregelen die overheidssteun 

vormen en niet aan de hierboven genoemde voorwaarden voldoen, worden voor de 

toepassing van artikel 88, lid 3, van het EG-Verdrag bij de toetreding als nieuwe steun 

aangemerkt. 
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Het voorgaande is niet van toepassing op steun voor de vervoersector of op activiteiten die 

verband houden met de productie, de behandeling of het op de markt brengen van de in 

bijlage I bij het EG-Verdrag opgenomen producten, met uitzondering van visserijproducten en 

producten op basis daarvan.  

 

Het voorgaande laat voorts de in deze akte opgenomen overgangsmaatregelen betreffende het 

mededingingsbeleid onverlet. 

 

2. Indien een nieuwe lidstaat wenst dat de Commissie een steunmaatregel onderzoekt volgens de 

procedure van punt 1, onderdeel c), verstrekt hij de Commissie regelmatig: 

 

a) een lijst van bestaande steunmaatregelen die door de nationale toezichthoudende 

instantie inzake overheidssteun zijn beoordeeld en door die instantie verenigbaar met 

het acquis zijn bevonden; en 

 

b) alle overige informatie die essentieel is om te beoordelen of de te onderzoeken 

steunmaatregel verenigbaar is, 

 

overeenkomstig de door de Commissie voor gegevensverstrekking voorgeschreven concrete 

vorm. 
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Indien de Commissie binnen de drie maanden na ontvangst van de volledige informatie over 

die maatregel, of na ontvangst van de verklaring van de nieuwe lidstaat waarin die de 

Commissie meedeelt dat hij de verstrekte gegevens als volledig beschouwt omdat de 

gevraagde extra informatie niet beschikbaar is, geen bezwaar aantekent tegen die maatregel 

vanwege ernstige twijfel aan de verenigbaarheid van de maatregel met de gemeenschappelijke 

markt, wordt zij geacht geen bezwaar te hebben aangetekend. 

 

Op alle volgens de in punt 1, c), vóór de datum van toetreding aan de Commissie voorgelegde 

steunmaatregelen is de bovengenoemde procedure van toepassing, ongeacht het feit dat de 

betrokken nieuwe lidstaat in de betreffende periode al lid van de Unie is geworden. 

 

3. Een besluit van de Commissie bezwaar aan te tekenen tegen een maatregel in de zin van 

punt 1, onderdeel c), wordt aangemerkt als een besluit tot het inleiden van de formele onder-

zoeksprocedure in de zin van Verordening (EG) nr. 659/1999 van de Raad tot vaststelling van 

nadere bepalingen voor de toepassing van artikel 93 van het EG-Verdrag 
1
.  

 

Indien zulk een besluit vóór de toetredingsdatum wordt genomen, wordt het pas op de datum  

van toetreding van kracht.  

                                                 
1
  PB L 83 van 27.3.1999, blz. 1. 
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4. Wat steun aan de vervoersector betreft, worden steunregelingen en individuele steun die in 

een nieuwe lidstaat vóór de toetredingsdatum ten uitvoer zijn gebracht en na die datum nog 

steeds van toepassing zijn, tot het einde van het derde jaar na de datum van toetreding als 

bestaande steun in de zin van artikel 88, lid 1, van het EG-Verdrag aangemerkt, mits deze 

regelingen of steun binnen de vier maanden na de datum van toetreding aan de Commissie 

worden medegedeeld. Deze bepaling doet geen afbreuk aan de in artikel 88 van het EG-

Verdrag bedoelde procedures voor bestaande steun. 

 

De nieuwe lidstaten wijzigen iedere steun die in overeenstemming met de vorige alinea als 

bestaande steun wordt beschouwd, om zich uiterlijk aan het einde van het derde jaar na de 

toetredingsdatum te conformeren aan de door de Commissie toegepaste richtsnoeren. 

 

Bestaande steunmaatregelen en plannen om steunmaatregelen in te voeren of te wijzigen die 

vóór de toetredingsdatum aan de Commissie zijn medegedeeld, worden beschouwd als 

steunmaatregelen en plannen waarvan op de datum van toetreding mededeling is gedaan of 

kennis is gegeven. 
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4. LANDBOUW 

 

Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap: Derde Deel, Titel II - Landbouw 

 

1. Op de datum van toetreding in de nieuwe lidstaten bestaande openbare voorraden die het 

gevolg zijn van hun marktondersteuningsbeleid, worden door de Gemeenschap overgenomen 

tegen de waarde die voortvloeit uit de toepassing van artikel 8 van Verordening (EEG) 

nr. 1883/78 betreffende de algemene regels voor de financiering van de interventies door het 

Europees Oriëntatie- en Garantiefonds voor de Landbouw, Afdeling Garantie 
1
. Die voorraden 

worden alleen overgenomen op voorwaarde dat de communautaire voorschriften voorzien in 

openbare interventie voor de desbetreffende producten en dat de voorraden voldoen aan de 

communautaire interventievoorschriften. 

 

2. Alle zowel particuliere als openbare productvoorraden, die zich op de datum van toetreding 

op het grondgebied van de nieuwe lidstaten in het vrije verkeer bevinden en die het niveau 

overschrijden van wat als normale overdrachthoeveelheden kan worden beschouwd, moeten 

op kosten van de nieuwe lidstaten worden weggewerkt. 

 

Het begrip "normale overdrachthoeveelheid" wordt voor elk product omschreven aan de hand 

van de specifieke criteria en doelstellingen van elke gemeenschappelijke marktordening. 

                                                 
1
  PB L 216 van 5.8.1978, blz. 1. 
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3. De in lid 1 bedoelde voorraden worden in mindering gebracht op de hoeveelheid die de 

normale overdrachtshoeveelheid overschrijdt. 

 

4. De Commissie voert bovengenoemde regelingen uit en past deze toe overeenkomstig de 

procedure van artikel 13 van Verordening (EG) nr. 1258/1999 van de Raad betreffende de 

financiering van het gemeenschappelijk landbouwbeleid 
1
 of, waar passend, overeenkomstig 

Verordening (EG) nr. 1260/2001 van de Raad van 19 juni 2001 houdende een gemeen-

schappelijke ordening der markten in de sector suiker 
2
, of de desbetreffende comitologie-

procedure zoals die is vastgesteld in de toepasselijke wetgeving. 

 

Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap: Derde Deel, Titel VI, Hoofdstuk 1 - Regels 

betreffende de mededinging 

 

Onverminderd de procedures betreffende bestaande steunmaatregelen waarin artikel 88 van het EG-

Verdrag voorziet, worden steunregelingen en individuele steunmaatregelen voor activiteiten in 

verband met de productie, de verwerking of het in de handel brengen van in Bijlage I bij het EG-

Verdrag vermelde producten, met uitzondering van visserijproducten en daarvan afgeleide 

producten, die in een nieuwe lidstaat in werking treden vóór de datum van toetreding en die na die 

datum van toepassing blijven, onder de onderstaande voorwaarden beschouwd als bestaande 

steunmaatregelen in de zin van artikel 88, lid 1, van het EG-Verdrag: 

                                                 
1
  PB L 160 van 26.6.1999, blz. 103. 

2
  PB L 178 van 30.6.2001, blz. 1. 
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– van de steunmaatregelen wordt binnen vier maanden na de datum van toetreding kennis 

gegeven aan de Commissie. Die kennisgeving omvat ook informatie over de rechtsgrondslag 

van elke maatregel. Bestaande steunmaatregelen en plannen om steunmaatregelen in te voeren 

of te wijzigen, welke vóór de datum van toetreding ter kennis van de Commissie zijn 

gebracht, worden beschouwd als steunmaatregelen en plannen waarvan op de datum van 

toetreding kennis is gegeven. De Commissie maakt een lijst van die steunmaatregelen bekend. 

 

Deze steunmaatregelen worden tot het einde van het derde jaar na de datum van toetreding 

beschouwd als bestaande steun in de zin van artikel 88, lid 1, van het EG-Verdrag. 

 

De nieuwe lidstaten wijzigen waar nodig die steunmaatregelen, om zich uiterlijk aan het einde van 

het derde jaar na de datum van toetreding te conformeren aan de door de Commissie toegepaste 

richtsnoeren. Na die datum worden steunmaatregelen die onverenigbaar blijken te zijn met die 

richtsnoeren als nieuwe steunmaatregelen aangemerkt. 

 

 

5. DOUANE-UNIE 

 

Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap, Derde Deel, Titel I, Het vrije verkeer van 

goederen, Hoofdstuk 1 De douane-unie 
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31992 R 2913: Verordening (EEG) nr. 2913/92 van de Raad van 12 oktober 1992 tot vaststelling 

van het communautair douanewetboek (PB L 302 van 19.10.1992, blz. 1), laatstelijk gewijzigd bij: 

 

- 32000 R 2700: Verordening (EG) nr. 2700/2000 van het Europees Parlement en de Raad van 

16.11.2000 (PB L 311 van 12.12.2000, blz. 17);  

 

31993 R 2454: Verordening (EEG) nr. 2454/93 van de Commissie van 2 juli 1993 houdende vast-

stelling van enkele bepalingen ter uitvoering van Verordening (EEG) nr. 2913/92 van de Raad tot 

vaststelling van het communautair douanewetboek (PB L 253 van 11.10.1993, blz. 1), laatstelijk 

gewijzigd bij: 

 

32002 R 0444: Verordening (EG) nr. 444/2002 van de Commissie van 11.3.2002 (PB L 68 van 

12.3.2002, blz. 11). 

 

Verordening (EEG) nr. 2913/92 en Verordening (EEG) nr. 2454/93 zijn in de nieuwe lidstaten van 

toepassing onder de volgende voorwaarden: 

 

1. Niettegenstaande artikel 20 van Verordening (EEG) nr. 2913/92 zijn goederen die op de 

datum van toetreding zich in tijdelijke opslag bevinden of vallen onder één van de hieronder 

in de artikelen 4, 15 ter en 16 ter t/m octies van die verordening vermelde douaneregelingen 

en -procedures in de uitgebreide Gemeenschap, dan wel in de uitgebreide Gemeenschap 

worden vervoerd na aan uitvoerformaliteiten te zijn onderworpen, vrijgesteld van 

douanerechten en andere douanemaatregelen wanneer zij in het vrije verkeer worden 

gebracht, mits de volgende bewijzen zijn geleverd: 
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a) bewijs van preferentiële oorsprong, naar behoren vóór de datum van toetreding 

afgegeven overeenkomstig een van de Europa-overeenkomsten (zie hieronder) of de 

evenwaardige preferentiële overeenkomsten tussen de nieuwe lidstaten onderling, 

bevattende een verbod van "drawback" of vrijstelling van douanerechten op materiaal 

niet van oorsprong, dat is gebruikt bij de vervaardiging van de producten waarvoor een 

bewijs van oorsprong is afgegeven of opgesteld ("no-drawback"-regel); 

 

b) een van de bewijzen van communautaire status, bedoeld in de artikelen 314 quater 

en 315 van Verordening (EEG) nr. 2454/93. 

 

2. Voor de afgifte van de in lid 1, onder b), bedoelde bewijzen met betrekking tot de situatie op 

de datum van toetreding en in aanvulling op het bepaalde in artikel 4, lid 7, van Verordening 

(EEG) nr. 2913/92 wordt onder "communautaire goederen" verstaan: 

 

- goederen die op het grondgebied van een van de nieuwe lidstaten zijn verkregen onder 

voorwaarden die identiek zijn aan die van artikel 23 van Verordening (EEG) 

nr. 2913/92 en waarin geen goederen zijn verwerkt die uit andere landen of gebieden 

zijn ingevoerd; 

 

- goederen die zijn ingevoerd uit andere landen of gebieden dan het betrokken land, en 

die in dat land zijn vrijgegeven voor het vrije verkeer; 
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- goederen die in het betrokken land zijn vervaardigd, hetzij uitsluitend uit de in het 

tweede streepje bedoelde goederen, hetzij uit de in het eerste en tweede streepje 

bedoelde goederen. 

 

De Europa-overeenkomsten: 

 

- 21994 A 1231 (34): Europa-overeenkomst waarbij een associatie wordt tot stand gebracht 

tussen de Europese Gemeenschappen en hun lidstaten, enerzijds, en de Tsjechische 

Republiek, anderzijds - Protocol nr. 4 betreffende de definitie van het begrip "Producten van 

oorsprong" en de methoden van administratieve samenwerking 
1
; 

 

- 21998 A 0309 (01): Europa-overeenkomst waarbij een associatie wordt tot stand gebracht 

tussen de Europese Gemeenschappen en hun lidstaten, enerzijds, en de Republiek Estland, 

anderzijds - Protocol nr. 3 betreffende de definitie van het begrip "Producten van oorsprong" 

en de methoden van administratieve samenwerking 
2
; 

 

- 21998 A 0202 (01): Europa-overeenkomst waarbij een associatie wordt tot stand gebracht 

tussen de Europese Gemeenschappen en hun lidstaten, enerzijds, en de Republiek Letland, 

anderzijds - Protocol nr. 3 betreffende de definitie van het begrip "Producten van oorsprong" 

en de methoden van administratieve samenwerking 
3
; 

                                                 
1
 PB L 360 van 31.12.1994, blz. 2, laatstelijk gewijzigd bij 22001 D 0178: Besluit nr. 2/2001 

van de Associatieraad EU-Tsjechië van 23.1.2001 (PB L 64 van 6.3.2001, blz. 36) 
2
 PB L 68 van 9.3.1998, blz. 3, laatstelijk gewijzigd bij 22001 D 0211: Besluit nr. 3/2001 van 

de Associatieraad EU-Estland van 19.2.2001 (PB L 79 van 17.3.2001, blz. 26) 
3
 PB L 26 van 2.2.1998, blz. 3, laatstelijk gewijzigd bij 22001 D 0167: Besluit nr. 1/2001 van 

de Associatieraad EU-Letland van 23.12.2001 (PB L 60 van 1.3.2001, blz. 54) 
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- 21998 A 0220 (01): Europa-overeenkomst waarbij een associatie wordt tot stand gebracht 

tussen de Europese Gemeenschappen en hun lidstaten, enerzijds, en de Republiek Litouwen, 

anderzijds - Protocol nr. 3 betreffende de definitie van het begrip "Producten van oorsprong" 

en de methoden van administratieve samenwerking 
1
; 

 

- 21993 A 1231 (13): Europa-overeenkomst waarbij een associatie wordt tot stand gebracht 

tussen de Europese Gemeenschappen en hun lidstaten, enerzijds, en de Republiek Hongarije, 

anderzijds - Protocol nr. 4 betreffende de definitie van het begrip "Producten van oorsprong" 

en de methoden van administratieve samenwerking 
2
; 

 

- 21993 A 1231 (18): Europa-overeenkomst waarbij een associatie wordt tot stand gebracht 

tussen de Europese Gemeenschappen en hun lidstaten, enerzijds, en de Republiek Polen, 

anderzijds - Protocol nr. 4 betreffende de definitie van het begrip "Producten van oorsprong" 

en de methoden van administratieve samenwerking 
3
; 

                                                 
1
 PB L 51 van 20.2.1998, blz. 3, laatstelijk gewijzigd bij 22001 D 0236: Besluit nr. 1/2001 van 

de Associatieraad EU-Litouwen van 25.1.2001 (PB L 85 van 24.3.2001, blz. 24) 
2
 PB L 347 van 31.12.1993, blz. 2, laatstelijk gewijzigd bij 22001 D 0120 (01): Besluit 

nr. 4/2000 van de Associatieraad EU-Hongarije van 22.12.2000 (PB L 19 van 20.1.2001, 

blz. 26) 
3
 PB L 348 van 31.12.1993, blz. 2, laatstelijk gewijzigd bij 22001 D 0120 (02): Besluit 

nr. 4/2000 van de Associatieraad EU-Polen van 29.12.2000 (PB L 19 van 20.1.2001, blz. 29) 
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- 21999 A 0226 (01): Europa-overeenkomst waarbij een associatie wordt tot stand gebracht 

tussen de Europese Gemeenschappen en hun lidstaten optredend in het kader van de Europese 

Unie, enerzijds, en de Republiek Slovenië, anderzijds - Protocol nr. 4 betreffende de definitie 

van het begrip "Producten van oorsprong" en de methoden van administratieve samen-

werking 
1
; 

 

- 21994 A 1231 (30): Europa-overeenkomst waarbij een associatie wordt tot stand gebracht 

tussen de Europese Gemeenschappen en hun lidstaten, enerzijds, en de Republiek Slowakije, 

anderzijds - Protocol nr. 4 betreffende de definitie van het begrip "Producten van oorsprong" 

en de methoden van administratieve samenwerking 
2
; 

 

3. Onverminderd de toepassing van eventuele maatregelen in het kader van de gemeenschappe-

lijke handelspolitiek worden bewijzen van oorsprong die door derde landen naar behoren zijn 

afgegeven in het kader van door de nieuwe lidstaten met die landen gesloten preferentiële 

overeenkomsten of in het kader van unilaterale nationale wetgeving van de nieuwe lidstaten, 

in de respectieve nieuwe lidstaten aanvaard, mits: 

                                                 
1
 PB L 51 van 26.2.1999, blz. 3, laatstelijk gewijzigd bij 22001 D 0217 (02): Besluit nr. 5/2000 

van de Associatieraad EU-Slovenië van 22.12.2000 (PB L 48 van 17.2.2001, blz. 23) 
2
 PB L 359 van 31.12.1994, blz. 2, laatstelijk gewijzigd bij 22001 D 0237: Besluit nr. 2/2001 

van de Associatieraad EU-Slowakije van 22.2.2001 (PB L 85 van 24.3.2001, blz. 27) 
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a) de verkrijging van die oorsprong aanleiding geeft tot een preferentiële tariefbehandeling 

op grond van de preferentiële tariefmaatregelen vervat in overeenkomsten of regelingen 

die de Gemeenschap heeft gesloten met of getroffen ten aanzien van derde landen of 

groepen van landen, als bedoeld in artikel 20, lid 3, onder d) en e), van Verordening 

(EEG) nr. 2913/92; 

 

b) het bewijs van oorsprong en de vervoersdocumenten uiterlijk op de dag voor de 

toetreding zijn afgegeven; 

 

c) het bewijs van oorsprong binnen de periode van 4 maanden na de toetreding bij de 

douaneautoriteiten is ingediend. 

 

Indien goederen in een nieuwe lidstaat vóór de datum van toetreding zijn aangegeven voor 

invoer onder een in die nieuwe lidstaat op dat tijdstip geldende preferentiële regeling, kunnen 

bewijzen van oorsprong die nadien uit hoofde van diezelfde regeling zijn afgegeven, ook in de 

nieuwe lidstaten worden aanvaard, op voorwaarde dat zij binnen de periode van vier maanden 

na de toetreding aan de douaneautoriteiten worden voorgelegd. 
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4. Tsjechië, Estland, Letland, Litouwen, Hongarije, Polen, Slovenië en Slowakije zijn 

gemachtigd de vergunningen waarmee de status van "erkende exporteur" in het kader van met 

derde landen gesloten overeenkomsten is toegekend, te handhaven, mits: 

 

a) een dergelijke bepaling ook is opgenomen in de door die derde landen vóór de 

toetredingsdatum met de Unie gesloten overeenkomsten; en 

 

b) de erkende exporteurs de communautaire regels van oorsprong toepassen. 

 

Deze vergunningen worden door de nieuwe lidstaten uiterlijk één jaar na de toetreding 

vervangen door nieuwe overeenkomstig de voorwaarden van de communautaire wetgeving 

afgegeven vergunningen. 

 

5. Verzoeken om controle achteraf van bewijzen van oorsprong die zijn afgegeven krachtens de 

preferentiële overeenkomsten en regelingen als bedoeld in de punten 3 en 4, worden door de 

bevoegde douaneautoriteiten van de huidige en de nieuwe lidstaten aanvaard gedurende een 

periode van drie jaar na de afgifte van het betrokken bewijs van oorsprong en kunnen door die 

autoriteiten nog worden gedaan tijdens een periode van drie jaar vanaf de aanvaarding van het 

bewijs van oorsprong ter rechtvaardiging van een aangifte voor het in het vrije verkeer 

brengen. 
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6. Indien het bewijs van oorsprong en/of de vervoersdocumenten vóór de toetreding zijn 

afgegeven en douaneformaliteiten nodig zijn voor de handel in goederen tussen de nieuwe 

lidstaten en de huidige lidstaten of tussen de nieuwe lidstaten onderling, zijn de bepalingen 

van de protocollen betreffende de definitie van het begrip "Producten van oorsprong" en de 

methoden van administratieve samenwerking van de betreffende overeenkomsten van 

toepassing. 

 

7. De procedures betreffende de regeling douane-entrepot van de artikelen 84 tot en met 90 

en 98 tot en met 113 van Verordening (EEG) nr. 2913/92 en de artikelen 496 tot en met 535 

van Verordening (EEG) nr. 2454/93 zijn in de nieuwe lidstaten van toepassing onder de 

volgende specifieke voorwaarden: 

 

- de procedure wordt afgewikkeld onder de voorwaarden van de communautaire wet-

geving. Als deze afwikkeling leidt tot een douaneschuld, wordt het betaalde bedrag 

beschouwd als eigen middelen van de Gemeenschap. Indien het bedrag van een douane-

schuld wordt bepaald op basis van de aard, de douanewaarde en de hoeveelheid van de 

ingevoerde goederen op het tijdstip van de aanvaarding van de aangifte tot plaatsing in 

een douane-entrepot en wanneer deze aangifte vóór de toetreding werd aanvaard, 

worden deze elementen bepaald aan de hand van de wetgeving die vóór de toetreding 

van toepassing was in de betrokken nieuwe lidstaat. 
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8. De procedures betreffende de regeling actieve veredeling van de artikelen 84 tot en met 90 

en 114 tot en met 129 van Verordening (EEG) nr. 2913/92 en de artikelen 496 tot en met 523 

en 536 tot en met 550 van Verordening (EEG) nr. 2454/93 zijn in de nieuwe lidstaten van 

toepassing onder de volgende specifieke voorwaarden: 

 

- de procedure wordt afgewikkeld onder de voorwaarden van de communautaire 

wetgeving. Als deze afwikkeling leidt tot een douaneschuld, wordt het betaalde bedrag 

beschouwd als eigen middelen van de Gemeenschap. Indien het bedrag van een douane-

schuld wordt bepaald op basis van de tariefindeling, de hoeveelheid, de douanewaarde 

en de oorsprong van de invoergoederen op het tijdstip van de aanvaarding van de 

aangifte van hun plaatsing onder de regeling actieve veredeling en indien deze aangifte 

vóór de toetreding werd aanvaard, worden deze elementen bepaald aan de hand van de 

wetgeving die vóór de toetreding in de betrokken nieuwe lidstaat van toepassing was; 

 

- om, ingeval de afwikkeling leidt tot een douaneschuld, de gelijkheid van de in de 

huidige lidstaten en in de nieuwe lidstaten gevestigde vergunninghouders te 

waarborgen, moet met ingang van de toetredingsdatum compensatierente worden 

betaald over de krachtens de communautaire wetgeving toepasselijke invoerrechten; 
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- indien de aangifte tot actieve veredeling aanvaard is in het kader van een teruggave-

regeling, vindt teruggave plaats onder de voorwaarden van de communautaire 

wetgeving, door en op kosten van de nieuwe lidstaat waar de douaneschuld in verband 

waarmee teruggave wordt gevraagd, vóór de toetreding was ontstaan. 

 

9. De procedures betreffende de regeling douanetoezicht van de artikelen 84 tot en met 90 

en 130 tot en met 136 van Verordening (EEG) nr. 2913/92 en de artikelen 496 tot en met 523 

en 551 tot en met 552 van Verordening (EEG) nr. 2454/93 zijn in de nieuwe lidstaten van 

toepassing onder de volgende specifieke voorwaarden: 

 

- de procedure wordt afgewikkeld onder de voorwaarden van de communautaire 

wetgeving. Als deze afwikkeling leidt tot een douaneschuld, wordt het betaalde bedrag 

beschouwd als eigen middelen van de Gemeenschap. 

 

10. De procedures betreffende de regeling tijdelijke invoer van de artikelen 84 tot en met 90 

en 137 tot en met 144 van Verordening (EEG) nr. 2913/92 en de artikelen 496 tot en met 523 

en 553 tot en met 584 van Verordening (EEG) nr. 2454/93 zijn in de nieuwe lidstaten van 

toepassing onder de volgende specifieke voorwaarden: 
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- de procedure wordt afgewikkeld onder de voorwaarden van de communautaire wet-

geving. Als deze afwikkeling leidt tot een douaneschuld, wordt het betaalde bedrag 

beschouwd als eigen middelen van de Gemeenschap. Indien het bedrag van een douane-

schuld wordt bepaald op basis van de tariefindeling, de hoeveelheid, de douanewaarde 

en de oorsprong van de ingevoerde goederen op het moment van de aanvaarding van de 

aangifte van hun plaatsing onder de regeling tijdelijke invoer en indien deze aangifte 

vóór de toetreding werd aanvaard, worden deze elementen bepaald aan de hand van de 

wetgeving die vóór de toetreding in de betrokken nieuwe lidstaat van toepassing was; 

 

- om, ingeval de afwikkeling leidt tot een douaneschuld, de gelijkheid van de in de 

huidige lidstaten en in de nieuwe lidstaten gevestigde vergunninghouders te waar-

borgen, moet met ingang van de toetredingsdatum compensatierente worden betaald 

over de krachtens de communautaire wetgeving toepasselijke invoerrechten. 

 

11. De procedures betreffende de regeling passieve verdeling van de artikelen 84 tot en met 90 

en 145 tot en met 160 van Verordening (EEG) nr. 2913/92 en de artikelen 496 tot en met 523 

en 585 tot en met 592 van Verordening (EEG) nr. 2454/93 zijn in de nieuwe lidstaten van 

toepassing onder de volgende specifieke voorwaarden: 
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- de procedure wordt afgewikkeld onder de voorwaarden van de communautaire wet-

geving. Als deze afwikkeling leidt tot een douaneschuld, wordt het betaalde bedrag 

beschouwd als eigen middelen van de Gemeenschap. Artikel 591, tweede alinea, van 

Verordening (EEG) nr. 2454/93 is mutatis mutandis van toepassing op tijdelijk 

uitgevoerde goederen die vóór de datum van toetreding tijdelijk uit de nieuwe lidstaten 

waren uitgevoerd. 

 

12. Vergunningen die vóór de datum van toetreding zijn verleend met het oog op de in de 

punten 8, 9 en 11 bedoelde douaneprocedures, zijn geldig tot het einde van hun geldigheids-

duur, maar uiterlijk tot één jaar na de datum van toetreding. 

 

13. De procedures betreffende het ontstaan van een douaneschuld, de boeking van de bedragen 

van de rechten en navordering van de rechten van de artikelen 201 tot en met 232 van 

Verordening (EEG) nr. 2913/92 en de artikelen 859 tot en met 876 bis van Verordening 

(EEG) nr. 2454/93 zijn in de nieuwe lidstaten van toepassing onder de volgende specifieke 

voorwaarden: 

 

- de navordering geschiedt onder de voorwaarden van de communautaire wetgeving. 

Indien de douaneschuld echter vóór de toetredingsdatum is ontstaan, geschiedt de 

navordering door en ten bate van de betrokken nieuwe lidstaat onder de daar geldende 

voorwaarden. 
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14. De procedures betreffende de terugbetaling en de kwijtschelding van rechten van de 

artikelen 235 tot en met 242 van Verordening (EEG) nr. 2913/92 en de artikelen 877 tot en 

met 912 van Verordening (EEG) nr. 2454/93 zijn in de nieuwe lidstaten van toepassing onder 

de volgende specifieke voorwaarden: 

 

- terugbetaling en kwijtschelding van rechten geschieden onder de voorwaarden van de 

communautaire wetgeving. Indien de rechten waarvan terugbetaling of kwijtschelding 

wordt gevraagd, betrekking hebben op een douaneschuld die vóór de toetredingsdatum 

is ontstaan, geschieden de terugbetaling en kwijtschelding van rechten evenwel door en 

ten laste van de betrokken nieuwe lidstaat onder de daar geldende voorwaarden. 
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Aanhangsel bij BIJLAGE IV 

 

LIJST VAN BESTAANDE STEUNMAATREGELEN ALS BEDOELD IN PUNT 1, ONDER b), VAN HET BESTAANDE 

STEUNMECHANISME ZOALS WEERGEGEVEN 

IN HOOFDSTUK 3, VAN BIJLAGE IV 

 

N.B.: De in deze appendix vermelde maatregelen worden voor de toepassing van de bestaande steunregeling van bijlage IV 

slechts beschouwd als bestaande steun voor zover ze vallen onder de werkingssfeer van lid 1 van dat artikel. 

Nr. Titel (origineel) Datum van goedkeuring door 

de nationale autoriteit voor 

toezicht op staatssteun 

Duur 

LS Nr Jaar    

CZ 1 2002 Investiční pobídka pro společnost Candy 

Elletrodomestici S.r.l.  

2/06/2000 10 jaar 

CZ 2 2002 Investiční pobídka pro společnost ARROW 

International CR, a.s.  

2/06/2000 5 jaar 

CZ 6 2002 Investiční pobídka pro společnost Viscofán, a.s.  2/08/2000 10 jaar 

CZ 7 2002 Investiční pobídka pro společnost Foxteq Holdings 

Inc.  

29/08/2000 10 jaar 

CZ 8 2002 Programy výzkumu a vývoje Ministerstva 

průmyslu a obchodu 

19/09/2000 31/12/2005 

CZ 9 2002 Investiční pobídka pro společnost Rodenstock ČR, 

s.r.o.  

9/08/2000 5 jaar 

CZ 10 2002 Investiční pobídka pro společnost Danone, a.s. 23/10/2000 5 jaar 

CZ 11 2002 Dotace na nápravu škod na životním prostředí 

vlivem těžby 

27/09/2000 31/12/2006 

CZ 13 2002 Investiční pobídka pro společnost RAKO, a.s.  19/09/2000 5 jaar 

CZ 14 2002 Investiční pobídka pro společnost Precision 

Castports Corp.  

5/09/2000 10 jaar 

CZ 15 2002 Investiční pobídka pro společnost Saar-

Gummiwerk GmbH.  

7/09/2000 10 jaar 

CZ 16 2002 Investiční pobídka pro společnost Aisan Industry 

Co., Ltd.  

7/11/2000 10 jaar 

CZ 18 2002 Investiční pobídka pro společnost Danzer 

Furnierwerke, GmbH. 

5/10/2000 10 jaar 
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CZ 19 2002 Investiční pobídka pro společnost Nová Mosilana, 

a.s. 

2/11/2000 10 jaar 

CZ 20 2002 Investiční pobídka pro společnost TRUSTFIN-

Vanguard, a.s. 

10/11/2000 5 jaar 

CZ 21 2002 Investiční pobídka pro společnost Otis 

International Holdings GmbH. 

8/09/2000 10 jaar 

CZ 22 2002 Investiční pobídka pro společnost Infineon 

Technologies Trutnov, s.r.o. 

23/10/2000 10 jaar 

CZ 23 2002 Investiční pobídka pro společnost Prowell 

Papierverarbeitung GmbH. 

24/10/2000 10 jaar 

CZ 24 2002 Investiční pobídka pro společnost Siemens 

Automobilové závody, s.r.o. 

10/11/2000 5 jaar 

CZ 25 2002 Investiční pobídka pro společnost Pittsburgh 

Corning Europe, N.V. 

10/10/2000 10 jaar 

CZ 26 2002 Investiční pobídka pro společnost Bekaert-ŽDB 

Building Products, s.r.o. 

15/11/2000 5 jaar 

CZ 27 2002 Investiční pobídka pro společnost Textron, a.s. 28/11/2000 10 jaar 

CZ 28 2002 Investiční pobídka pro společnost Daiho Industrial 

CO., Ltd. 

16/11/2000 10 jaar 

CZ 29 2002 Investiční pobídka pro společnost DURA 

Automotive CZ, s.r.o. 

22/11/2000 5 jaar 

CZ 30 2002 Investiční pobídka pro společnost Karlovarské 

minerální vody, a.s. 

28/11/2000 5 jaar 

CZ 32 2002 Investiční pobídka pro společnost Magnesium 

Elektron Ltd. 

27/11/2000 10 jaar 

CZ 33 2002 Investiční pobídka pro společnost Continental 

Teves CR, s.r.o. 

28/11/2000 5 jaar 

CZ 34 2002 Investiční pobídka pro společnost Lovochemie, a.s.  15/01/2001 5 jaar 

CZ 35 2002 Investiční pobídka pro společnost ONTEX CZ, 

s.r.o.  

28/11/2000 5 jaar 

CZ 36 2002 Plošné a regionální programy podpory malého a 

středního podnikání 

8/12/2000 31/12/2004 

CZ 37 2002 Investiční pobídka pro společnost METAL Ústí 

nad Labem, a.s. 

2/03/2001 5 jaar 
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CZ 38 2002 Investiční pobídka pro společnost ESAB Vamberk, 

a.s. 

19/01/2001 5 jaar 

CZ 39 2002 Investiční pobídka pro společnost SETUZA, a.s. 8/02/2001 5 jaar 

CZ 40 2002 Investiční pobídka pro společnost LOGIT, s.r.o.  15/01/2001 5 jaar 

CZ 41 2002 Investiční pobídka pro společnost Ingersoll Rand 

European Holding Company B.V. - Torrington 

Česká republika s.r.o. 

19/02/2001 10 jaar 

CZ 42 2002 Investiční pobídka pro společnost Vitrablok, a.s. 22/02/2001 5 jaar 

CZ 43 2002 Investiční pobídka pro společnost Splintex Czech 

a.s. 

12/03/2001 5 jaar 

CZ 44 2002 Investiční pobídka pro společnost Valeo výměníky 

tepla s.r.o. 

20/03/2001 5 jaar 

CZ 45 2002 Investiční pobídka pro společnost Matsushita 

Communication Industrial Czech, s.r.o. 

28/03/2001 10 jaar 

CZ 46 2002 Investiční pobídka pro společnost KOSTAL ČR, 

spol. s.r.o. 

12/03/2001 5 jaar 

CZ 47 2002 Investiční pobídka pro společnost KARSIT, s.r.o. 26/02/2001 10 jaar 

CZ 48 2002 Investiční pobídka pro společnost MAFRA, a.s.  5/04/2001 5 jaar 

CZ 49 2002 Investiční pobídka pro společnost IBM World 

Trade Corporation 

26/02/2001 10 jaar 

CZ 50 2002 Investiční pobídka pro společnost DURA 

Automotive Handels – und Beteiligungs - Dura 

Automotive Systems CZ, s.r.o. 

10/04/2001 10 jaar 

CZ 51 2002 Investiční pobídka pro společnost Toyota Gosei 

Co., Ltd. a TOYOTA TSUSHO CORPORATION - 

TG Safety Systems Czech, s.r.o. 

14/03/2001 10 jaar 

CZ 52 2002 Investiční pobídka pro společnost VELVETA a.s.  29/03/2001 5 jaar 

CZ 53 2002 Investiční pobídka pro společnost Holzwerke 

Wimmer GmbH.  

27/03/2001 10 jaar 

CZ 54 2002 Investiční pobídka pro společnost BOSCH 

DIESEL s.r.o.  

10/04/2001 5 jaar 
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CZ 55 2002 Investiční pobídka pro společnost SENIOR 

INVESTMENTS AG. - Senior Automotive Czech 

s.r.o. 

12/04/2001 10 jaar 

CZ 57 2002 Investiční pobídka pro společnost INDET 

SAFETY SYSTEMS a.s. 

23/04/2001 5 jaar 

CZ 59 2002 Investiční pobídka pro společnost Kimberly-Clark, 

a.s. 

13/04/2001 5 jaar 

CZ 60 2002 Investiční pobídka pro společnost FUJIKOKI 

CORPORATION  

15/03/2001 10 jaar 

CZ 64 2002 Investiční pobídka pro společnost Jihlavské sklárny 

BOHEMIA, a.s. 

14/05/2001 5 jaar 

CZ 67 2002 Investiční pobídka pro společnost REUS s.r.o. 22/11/2001 5 jaar 

CZ 68 2002 Investiční pobídka pro společnost Mubea – HZP 

s.r.o. 

3/07/2001 5 jaar 

CZ 69 2002 Investiční pobídka pro společnost Osram Bruntál 

spol. s.r.o. 

4/06/2001 5 jaar 

CZ 70 2002 Investiční pobídka pro společnost 

CEBALSOL,s.r.o. 

15/05/2001 10 jaar 

CZ 71 2002 Investiční pobídka pro společnost Air Products 

s.r.o. 

27/07/2001 5 jaar 

CZ 72 2002 Investiční pobídka pro společnost Federal-Mogul 

Friction Products a.s. 

5/06/2001 5 jaar 

CZ 73 2002 Investiční pobídka pro společnost Schwan-Stabilo 

Cosmetics GmbH Co. - Schwan - STABILO 

Cosmetics, s.r.o. 

29/06/2001 10 jaar 

CZ 74 2002 Investiční pobídka pro společnost SAI Automotive 

Bohemia s.r.o. 

2/07/2001 5 jaar 

CZ 75 2002 Investiční pobídka pro společnost EPCOS s.r.o. 13/08/2001 5 jaar 

CZ 76 2002 Investiční pobídka pro společnost JUTA a.s. 26/07/2001 5 jaar 

CZ 77 2002 Investiční pobídka pro společnost RUSA Rohde & 

Schwarz Anlagen GmbH. - ROHDE & 

SCHWARZ závod Vimperk, s.r.o. 

13/08/2001 10 jaar 
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CZ 78 2002 Investiční pobídka pro společnost MEYSTER 

S.p.A. 

3/08/2001 10 jaar 

CZ 79 2002 Investiční pobídka pro společnost Wiegel Velké 

Meziříčí žárové zinkování s.r.o. 

3/10/2001 10 jaar 

CZ 81 2002 Investiční pobídka pro společnost PULS investiční 

s.r.o. 

23/10/2001 10 jaar 

CZ 82 2002 Investiční pobídka pro společnost Rubena a.s. 10/07/2001 5 jaar 

CZ 83 2002 Investiční pobídka pro společnost KAUČUK, a.s. 23/11/2001 5 jaar 

CZ 84 2002 Investiční pobídka pro společnost ZPD Hodonín 

a.s. 

20/08/2001 5 jaar 

CZ 85 2002 Investiční pobídka pro společnost DENSO 

Corporation - DENSO MANUFACTURING 

CZECH s.r.o. 

25/10/2001 10 jaar 

CZ 87 2002 Investiční pobídka pro společnost MITSUBISHI 

ELECTRIC AUTOMOTIVE CZECH s.r.o. 

3/10/2001 10 jaar 

CZ 88 2002 Investiční pobídka pro společnost Accenture 

Services, s.r.o. 

14/08/2001 10 jaar 

CZ 89 2002 Investiční pobídka pro společnost F.X.MEILLER, 

s.r.o. 

3/10/2001 5 jaar 

CZ 90 2002 Investiční pobídka pro společnost Czech 

KLINIPRO, s.r.o. 

20/12/2001 10 jaar 

CZ 91 2002 Investiční pobídka pro společnost Sandvik, a.s. 13/12/2001 5 jaar 

CZ 92 2002 Investiční pobídka pro společnost UNILEVER ČR, 

spol. s r.o. 

5/09/2001 5 jaar 

CZ 93 2002 Investiční pobídka pro společnost Siemens – 

Společnost kolejových vozidel, s.r.o. 

22/10/2001 5 jaar 

CZ 94 2002 Investiční pobídka pro společnost Visteon-

Nichirin-Czech, s.r.o. 

1/11/2001 10 jaar 

CZ 95 2002 Investiční pobídka pro společnost HK Konstrukce 

s.r.o. 

5/02/2002 5 jaar 

CZ 96 2002 Investiční pobídka pro společnost Carlo Platt 

Nederland B.V. - CTP Czech Republic s.r.o. 

23/11/2001 10 jaar 
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CZ 97 2002 Investiční pobídka pro společnost Zlín Precision 

s.r.o. 

29/01/2002 10 jaar 

CZ 98 2002 Investiční pobídka pro společnost Hartmann-Rico, 

a.s. 

23/11/2001 5 jaar 

CZ 99 2002 Investiční pobídka pro společnost IRRC 

Manufacturing s.r.o. 

23/11/2001 10 jaar 

CZ 100 2002 Investiční pobídka pro společnost LINDE 

TECHNOPLYN a.s. 

30/11/2001 5 jaar 

CZ 101 2002 Investiční pobídka pro společnost Nejdecká 

česárna vlny a.s. 

4/12/2001 5 jaar 

CZ 102 2002 Investiční pobídka pro společnost FIC CZ s.r.o. 13/12/2001 5 jaar 

CZ 103 2002 Investiční pobídka pro společnost Veba, textilní 

závody, a.s. 

28/01/2002 5 jaar 

CZ 104 2002 Investiční pobídka pro společnost RECTICEL 

Interiors CZ s.r.o. 

10/01/2002 10 jaar 

CZ 105 2002 Investiční pobídka pro společnost Automotive 

Lighting s.r.o. 

1/02/2002 5 jaar 

CZ 106 2002 Investiční pobídka pro společnost ELECTRIC 

POWERSTEERING COMPONENTS EUROPE 

S.R.O. 

28/03/2002 10 jaar 

CZ 107 2002 Investiční pobídka pro společnost Invos, spol. s.r.o. 20/02/2002 5 jaar 

CZ 108 2002 Investiční pobídka pro společnost HP - Pelzer k.s. 18/03/2002 5 jaar 

CZ 109 2002 Investiční pobídka pro společnost Tokai Rika Co., 

Ltd. (TRCZ S.R.O.) 

1/04/2002 10 jaar 

CZ 110 2002 Investiční pobídka pro společnost TOS Varnsdorf 

a.s. 

8/03/2002 5 jaar 

CZ 111 2002 Investiční pobídka pro společnost Donaldson Torit 

BV 

20/05/2002 10 jaar 

CZ 112 2002 Investiční pobídka pro společnost TI Automotive 

Holdings Limited 

11/03/2002 10 jaar 

CZ 113 2002 Investiční pobídka pro společnost Rieter CZ, a.s. 4/04/2002 5 jaar 
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CZ 115 2002 Investiční pobídka pro společnosti Schwarzmuller 

u. Co. Gesellschaft m.b.H. and Schwarzmuller 

Leasing u. Beteiligungs GmbH. 

22/04/2002 10 jaar 

CZ 116 2002 Investiční podpora výstavby pro společnou výrobu 

elektrické energie z biomasy a bioplynu 

22/04/2002 - 

CZ 117 2002 Investiční pobídka pro společnosti Frantschach 

Pulp and Paper Czech a.s. 

10/05/2002 5 jaar 

CZ 118 2002 Investiční pobídka pro společnost IRCR 

Manufacturing s.r.o. 

15/08/2002 10 jaar 

CZ 119 2002 Investiční pobídka pro společnost pana Horsta 

Burbully (ORION TELESCOPIC 

CAMERACRANE SPOL. S R.O.) 

15/05/2002 10 jaar 

CZ 120 2002 Investiční pobídka pro společnost Trafil Czech, 

s.r.o. 

16/05/2002 10 jaar 

CZ 121 2002 Investiční pobídka pro společnost Zexel Valeo 

Compressor Czech, s.r.o. 

28/06/2002 10 jaar 

CZ 122 2002 Investiční pobídka pro společnost Takada 

Industries Corporation 

3/06/2002 10 jaar 

CZ 123 2002 Investiční pobídka pro společnost Aoyama 

Seisakusho Co., Ltd. 

17/06/2002 10 jaar 

CZ 124 2002 Intenzifikace čistírny odpadních vod - AKTIVA, 

a.s. 

27/05/2002 31/12/2005 

CZ 127 2002 Investiční pobídka pro společnost PEGAS a.s. 7/06/2002 10 jaar 

CZ 128 2002 Investiční pobídka pro společnost Ideal 

Automotive Bor, s.r.o. 

4/07/2002 5 jaar 

CZ 129 2002 Investiční pobídka pro společnost GEYER AG. 5/08/2002 10 jaar 

CZ 130 2002 Investiční pobídka pro společnost Fehrer Bohemia 

s.r.o. 

6/08/2002 5 jaar 

CZ 131 2002 Investiční pobídka pro společnost WALMARK, 

a.s. 

10/07/2002 5 jaar 

CZ 132 2002 Investiční pobídka pro společnost CZECH 

PLASTIC PRODUCTION, s.r.o. 

19/08/2002 5 jaar 

CZ 134 2002 Investiční pobídka pro společnost Blades 

Technology International, Inc. 

11/09/2002 10 jaar 
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CZ 135 2002 Investiční pobídka pro společnost Saint-Gobain 

Vertex, a.s. 

3/09/2002 10 jaar 

CZ 136 2002 Investiční pobídka pro společnost První Elektro, 

a.s. 

29/08/2002 5 jaar 

CZ 137 2002 Investiční pobídka pro společnost IVG Colbachini 

S.p.A. 

8/08/2002 10 jaar 

CZ 138 2002 Investiční pobídka pro společnost Cookson 

Overseas Limited (VESUVIUS SOLAR 

CRUCIBLE, S.R.O.) 

23/08/2002 10 jaar 

CZ 165 2002 Investiční pobídka pro společnost Škoda Auto, a.s. 1/07/1999 3 jaar 

EE 1 2002 EESTI TEHNOLOOGIAAGENTUURI 

PROGRAMM "RAKENDUSUURINGUTE JA 

TOOTEARENDUSPROJEKTIDE 

FINANTSEERIMINE"  

12/04/2001 31/12/2004 

EE 2 2002 KREDIIDI JA EKSPORDI GARANTEERIMISE 

SIHTASUTUSE KREDEX 

ETTEVÕTLUSLAENUDE GARANTEERIMISE 

PROGRAMM 

27/06/2001 31/12/2004 

EE 3 2002 EESTI FILMI SIHTASUTUSE PROGRAMM 

"EESTI RAHVUSLIKU FILMIKULTUURI 

ARENGU SOODUSTAMINE JA TOETAMINE"  

12/04/2002 31/12/2007 

CY 1 2002 Αρχή Ανάπτυξης Ανθρωπίνου Δυναμικού –- 

Σχέδιο συμβουλευτικών υπηρεσιών για 

μικρομεσαίες επιχειρήσεις  

6/06/2002 30/06/2007 

CY 2 2002 Κρατική Χορηγία προς το Θεατρικό Οργανισμό 

Κύπρου  

15/02/2002 - 

CY 3 2002 Αρχή Ανάπτυξης Ανθρωπίνου Δυναμικού – 

Ευρωπαϊκό Πρόγραμμα Ανάπτυξης Επιχειρήσεων 

(ΕΠΑΕ)  

30/07/2002 30/06/2007 

CY 4 2002 ΄Ιδρυμα Προώθησης ΄Ερευνας - Πέμπτο 

πρόγραμμα επιχορήγησης ερευνητικών σχεδίων  

9/01/2002 30/06/2004 

CY 5 2002 ΄Ιδρυμα Προώθησης ΄Ερευνας – Πρόγραμμα 

ενίσχυσης νέων ερευνητών Κύπρου – ΠΕΝΕΚ 

2002  

3/06/2002 31/12/2004 
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CY 6 2002 Αρχή Ανάπτυξης Ανθρωπίνου Δυναμικού – Σχέδιο 

καταβολής χορηγημάτων για συμμετοχή στο 

μεταπτυχιακό πρόγραμμα του Mediterranean 

Institute of Management (MIM) 

30/07/2002 30/06/2007 

CY 7 2002 Αρχή Ανάπτυξης Ανθρωπίνου Δυναμικού –

Πολυεπιχειρησιακά προγράμματα συνεχιζόμενης 

κατάρτισης στο εξωτερικό 

30/07/2002 30/06/2007 

CY 8 2002 Αρχή Ανάπτυξης Ανθρωπίνου Δυναμικού – 

Πολυεπιχειρησιακά προγράμματα συνεχιζόμενης 

κατάρτισης - Συνήθη  

30/07/2002 30/06/2007 

CY 9 2002 Αρχή Ανάπτυξης Ανθρωπίνου Δυναμικού – 

Πολυεπιχειρησιακά προγράμματα συνεχιζόμενης 

κατάρτισης ζωτικής σημασίας  

30/07/2002 30/06/2007 

CY 10 2002 Αρχή Ανάπτυξης Ανθρωπίνου Δυναμικού – 

Πολυεπιχειρησιακά προγράμματα αρχικής 

κατάρτισης – Tαχύρυθμα 

30/07/2002 30/06/2007 

CY 11 2002 Αρχή Ανάπτυξης Ανθρωπίνου Δυναμικού – 

Μονοεπιχειρησιακά προγράμματα συνεχιζόμενης 

κατάρτισης στο εξωτερικό  

30/07/2002 30/06/2007 

CY 12 2002 Αρχή Ανάπτυξης Ανθρωπίνου Δυναμικού – 

Μονοεπιχειρησιακά προγράμματα συνεχιζόμενης 

κατάρτισης –Συνήθη 

30/07/2002 30/06/2007 

CY 13 2002 Αρχή Ανάπτυξης Ανθρωπίνου Δυναμικού – 

Μονοεπιχειρησιακά προγράμματα αρχικής 

κατάρτισης – Συνήθη  

30/07/2002 30/06/2007 

CY 14 2002 Αρχή Ανάπτυξης Ανθρωπίνου Δυναμικού – Σχέδιο 

Στελέχωσης Επιχειρήσεων μέσα από την 

Αξιοποίηση Αποφοίτων Σχολών Τριτοβάθμιας 

Εκπαίδευσης  

30/07/2002 30/06/2007 

CY 15 2002 Πρόγραμμα μετακίνησης μικρών επιχειρήσεων σε 

εγκεκριμένες περιοχές 

9/10/2001 30/06/2007 
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CY 16 2002 Σχέδιο παροχής κυβερνητικών χορηγιών για 

τεχνολογική αναβάθμιση των Μικρών και 

Μεσαίων Επιχειρήσεων του μεταποιητικού τομέα 

17/10/2001 30/06/2007 

CY 17 2002 Πρόγραμμα δημιουργίας και λειτουργίας 

εκκολαπτηρίων επιχειρήσεων 

31/10/2001 31/10/2005 

CY 18 2002 Πρόγραμμα δημιουργίας νέων επιχειρήσεων 

υψηλής τεχνολογίας και καινοτομίας μέσω των 

εκκολαπτηρίων επιχειρήσεων 

31/10/2001 31/10/2005 

CY 19 2002 Σχέδιο παροχής οικονομικής βοήθειας σε 

επιχειρήσεις / βιομηχανίες κυπριακών προϊόντων 

οι οποίες συμμετέχουν με δικά τους έξοδα σε 

εκθέσεις του εξωτερικού 

8/07/2002 30/06/2007 

CY 20 2002 Σχέδιο παροχής οικονομικής βοήθειας σε 

επιχειρήσεις / βιομηχανίες κυπριακών προϊόντων 

οι οποίες συμμετέχουν σε εμπορικές εκθέσεις του 

εξωτερικού που οργανώνει το Υπουργείο 

Εμπορίου, Βιομηχανίας και Τουρισμού 

8/07/2002 30/06/2007 

CY 21 2002 ΄Ιδρυμα Προώθησης ΄Ερευνας – Πρόγραμμα 

έγκρισης έργων "EUREKA ΚΥΠΡΟΥ"  

23/08/2002 31/12/2005 

CY 22 2002 Σχέδιο χορηγιών για μελέτες συγχωνεύσεων -

κοινοπραξιών - υπεργολαβιών στο μεταποιητικό 

τομέα 

9/09/2002 30/06/2007 

CY 23 2002 Μέτρα και κίνητρα για επενδύσεις σε παρεμφερή 

τουριστικά έργα 

9/10/2001 30/06/2007 

CY 24 2002 Σχέδιο επιδότησης μελετών για διείσδυση 

επιχειρήσεων σε ξένες αγορές 

19/12/2001 30/06/2007 

CY 25 2002 Σχέδιο αξιοποίησης του διεθνούς διαδικτύου 19/12/2001 30/06/2007 

CY 26 2002 Σύστημα HACCP για τρόφιμα και ποτά  9/01/2002 30/06/2007 

CY 27 2002 Σχέδιο Συμβουλευτικών Υπηρεσιών για τη 

Βιομηχανία 

12/02/2002 30/06/2007 

CY 28 2002 Σχέδιο υιοθέτησης προτύπων  5/03/2002 30/06/2007 
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CY 29 2002 Σχέδιο επιδότησης εξειδικευμένου λογισμικού 19/03/2002 30/06/2007 

CY 30 2002 Σχέδιο παροχής οικονομικής βοήθειας σε 

επιχειρήσεις/ βιομηχανίες κυπριακών προϊόντων 

και υπηρεσιών οι οποίες συμμετέχουν σε εμπορικές 

αποστολές στο εξωτερικό που οργανώνει το 

Υπουργείο Εμπορίου, Βιομηχανίας και Τουρισμού  

23/08/2002 30/06/2007 

CY 31 2002 Σχέδιο παροχής οικονομικής βοήθειας σε 

επιχειρήσεις/ βιομηχανίες κυπριακών προϊόντων 

και υπηρεσιών οι οποίες συμμετέχουν σε 

"Εβδομάδα Κύπρου" στο εξωτερικό που οργανώνει 

το Υπουργείο Εμπορίου, Βιομηχανίας και 

Τουρισμού  

23/08/2002 30/06/2007 

LV 1 2002 MAZO UN VIDĒJO UZŅĒMĒJU ATTĪSTĪBAS 

KREDITĒŠANA 

20/07/2001 31/12/2010 

LV 2 2002 Valsts atbalsta sniegšanas kārtība Latvijas 

uzņēmumiem dalībai starptautiskās izstādēs un 

gadatirgos (tirdzniecības misijās) 

1/11/2001 31/12/2007 

LV 3 2002 Valsts atbalsta sniegšanas kārtība Latvijas 

uzņēmumiem vienreizējam ārējā tirgus pētījumam  

1/11/2001 31/12/2007 

LV 4 2002 A/s "Latvijas Finieris" 21/11/2001 2004-2006 

LV 5 2002 A/s "Latvijas Unibanka" 31/01/2002 2005-2007 

LV 6 2002 SIA "LatRosTrans" 17/07/2002 2005-2008 

LT 1 2002 Investicijos į Klaipėdos laisvąją ekonominę zoną 1/02/2001 28/02/2009 

LT 2 2002 Dalinis draudimo įmokų mokėjimas eksporto 

kredito srityje 

18/12/2000 - 

LT 3 2002 Inovacijų versle programa 4/10/2001 - 

HU 1 2002 Területfejlesztési célelőirányzat 24/01/2002 31/12/2006 

HU 2 2002 Vidékfejlesztési célelőirányzat  26/03/2002 31/12/2006 

HU 10 2002 A Beszállítói Befektető Rt. tevékenysége 7/11/2001 - 
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HU 11 2002 Munkahelyteremtő és munkahelymegőrző 

támogatás a foglalkoztatást elősegítő 

támogatásokról, valamint a Munkaerőpiaci Alapból 

foglalkoztatási válsághelyzetek kezelésére 

nyújtható támogatásokról szóló 6/1996. (VII. 16.) 

MüM rendelet alapján 

29/11/2001 31/12/2006 

HU 12 2002 Vértesi Erőmű Rt.  6/03/2002 van 2001 tot 

2014 

HU 14 2002 Sporttevékenységgel kapcsolatos állami 

támogatások  

3/10/2002 31/12/2006 

HU 16 2002 A Kisvállalkozás-fejlesztő Pénzügyi Rt. által 

végzett kockázati tőkebefektetések 

24/07/2002 - 

HU 17 2002 A pályakezdő munkanélküliek elhelyezkedésének 

támogatása 

2/10/2002 31/12/2006 

HU 18 2002 Megváltozott munkaképességűek foglalkoztatási 

támogatása a munkaügyi központok foglalkoztatási 

rehabilitációs eljárásáról, valamint a megváltozott 

munkaképességű munkanélküliek foglalkoztatását 

elősegítő egyes támogatásokról szóló 11/1998. 

(IV.19.) MüM rendelet alapján 

2/10/2002 31/12/2006 

HU 20 2002 Nemzeti Kutatási és Fejlesztési Programok  3/10/2002 31/12/2006 
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HU 21 2002 A Regionális Fejlesztési Holding Rt és fejlesztési 

társaságainak kockázati tőke befektetései 

4/10/2002 - 

HU 22 2002 Az Informatikai Kockázati Tőkealap kockázati 

tőkebefektetései 

4/10/2002 - 

HU 24 2002 Informatikai, távközlés-fejlesztési és 

frekvenciagazdálkodási célelőirányzat 

18/10/2002 31/12/2006 

HU 26 2002 85/1998. korm. rendelet a Magyar Export-import 

Bank kamatkiegyenlítési rendszeréről 

17/10/2002 31/12/2006 

HU 27 2002 Gazdaságépítési célelőirányzat 17/10/2002 31/12/2006 

HU 28 2002 Kis- és középvállalkozói célelőirányzat 17/10/2002 31/12/2006 

HU 29 2002 Regionális Gazdaságépítési célelőirányzat  17/10/2002 31/12/2006 

HU 30 2002 Turisztikai célelőirányzat 18/10/2002 31/12/2006 

HU 31 2002 Környezetvédelmi alap célfeladat fejezeti kezelésű 

célelőirányzat 

6/12/2001 31/12/2006 

HU 32 2002 Központi Műszaki Fejlesztési Alapprogram  3/10/2002 31/12/2006 

HU 33 2002 Fejlesztési adókedvezmény 18/10/2002 31/12/2006 

MT 1 2002 Intrapriżi żgħar u ta' daqs medju (Regolament 11 

tar-Regolamenti ta' l-2001 dwar il-Promozzjoni 

tan-Negozju) 

19/07/2001 - 

MT 2 2002 Assistenza għat-taħriġ (Regolament 14 tar-

Regolamenti ta' l-2001 dwar il-Promozzjoni tan-

Negozju) 

19/07/2001 - 

MT 4 2002 Krediti ta' taxxa fuq l-investiment (Regolament 5 

tar-Regolamenti ta' l-2001 dwar il-Promozzjoni 

tan-Negozju) 

19/07/2001 - 

MT 6 2002 Soft loans (Regolament 8 tar-Regolamenti ta’ l-

2001 dwar il-Promozzjoni tan-Negozju) 

19/07/2001 - 

MT 7 2002 Sussidji fuq imgħax fuq self (Regolament 9 tar-

Regolamenti ta’ l-2001 dwar il-Promozzjoni tan-

Negozju) 

19/07/2001 - 
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MT 8 2002 Garanziji fuq self (Regolament 10 tar-Regolamenti 

ta’ l-2001 dwar il-Promozzjoni tan-Negozju) 

19/07/2001 - 

MT 9 2002 Sussidju għall-Kultura. 6/04/2001 - 

PL 4 2002 Warunki udzielania pomocy w specjalnych strefach 

ekonomicznych 

(Ustawa o specjalnych strefach ekonomicznych 

oraz Rozporządzenia Rady Ministrów w sprawie 

ustanowienia: Tarnobrzeskiej SSE, SSE 

"Starachowice", SSE w Krakowie, Wałbrzyskiej 

SSE, Warmińsko-Mazurskiej SSE, SSE w Mielcu, 

SSE w Kamiennej Górze, Legnickiej SSE, 

Słupskiej SSE, Kostrzyńsko-Słubickiej SSE, 

Pomorskiej SSE, Łódzkiej SSE, Katowickiej SSE, 

Suwalskiej SSE) 

8/08/2001 31/12/2017 

PL 6 2002 Kryteria i tryb przyznawania i rozliczania środków 

finansowych ustalanych w budżecie państwa na 

naukę 

20/12/2001 - 

PL 13 2002 Program pomocy regionalnej dla przedsiębiorców 

prowadzących działalność gospodarczą w 

specjalnych strefach ekonomicznych 

14/10/2002 until end of 

2017 

PL 20 2002 Refundacja wynagrodzeń wypłacanych 

młodocianym pracownikom 

14/10/2002 - 

PL 24 2002 Szkolenia pracowników 14/10/2002 - 

PL 41 2002 Stabilne zatrudnienie 14/10/2002 - 

PL 44 2002 Program pomocy publicznej dla przedsiębiorców 

zatrudniających osoby pozbawione wolności 

14/10/2002 - 

SI 1 2002 Program ekološke sanacije rudarskih objektov in 

naprav za pridobivanje ogljikovodikov v Republiki 

Sloveniji 

1/03/2000 1/03/2010 

SI 3 2002 Program postopnega zapiranja rudnika Trbovlje 

Hrastnik 

7/10/2002 31/12/2004 

SI 4 2002 Dodelitev državne pomoči subjektom v 

ekonomskih conah 

7/02/2002 31/12/2009 

SI 5 2002 Sofinanciranje okoljskih naložb 29/11/2001 31/12/2008 
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SI 6 2002 Garancija Republike Slovenije za Termoelektrarno 

Šoštanj, za najetje kredita za ekološko sanacijo 

TEŠ - razžveplalne 

21/06/2000 21/06/2012 

SI 7 2002 Program ukrepov za spodbujanja podjetništva in 

konkurenčnosti za obdobje 2002-2006 

22/07/2002 31/12/2006 

SI 8 2002 Program izvedbe trajne opustitve izkoriščanja 

uranove rude in preprečevanja posledic rudarjenja 

v Rudniku urana Žirovski vrh 

22/04/2002 31/12/2005 

SI 10 2002 Sofinanciranje projektov iz proračunskega sklada 

za avdiovizualne medije 

27/05/2002 31/12/2004 

SI 11 2002 Sofinanciranje ustvarjanja programskih vsebin in 

razvoja tehnične infrastrukture na področju 

medijev 

27/05/2002 31/12/2004 

SI 12 2002 Program razvojnega prestrukturiranja Zasavske 

regije 

11/06/2002 31/12/2004 

SI 13 2002 Program spodbujanja razvoja v Posočju 2002-2006 

(Soca 2006) 

11/06/2002 31/12/2006 

SI 14 2002 Kreditna shema za financiranje investicij v mikro 

in majhnih podjetjih ter pri podjetnikih 

posameznikih 

11/06/2002 31/12/2008 

SI 15 2002 Dodeljevanje pomoči gospodarskim družbam v 

času priprav programa prestrukturiranja iz sredstev 

kupnin za namene sanacije 

11/06/2002 31/12/2004 

SI 16 2002 Prenova in razvoj ATC Kanin Bovec d.o.o. - 

program investicij v obdobju od leta 2002 do leta 

2004 

10/09/2002 31/12/2004 

SI 18 2002 Regionalna shema 7/10/2002 21/12/2006 

SK 1 2002 VUB Bratislava 20/12/2001 31/12/2008 

SK 2 2002 SES Tlmače 19/04/2002 31/12/2005 

SK 3 2002 Embraco Slovakia 10/07/2002 31/12/2010 
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SK 4 2002 Ecco Slovakia 15/07/2002 31/12/2010 

SK 5 2002 Edscha Slovakia 11/07/2002 31/12/2010 

SK 6 2002 SACHS Slovakia 5/07/2002 31/12/2010 

SK 7 2002 SEWS Slovakia 15/07/2002 31/12/2010 

SK 8 2002 Holcim (Slovensko) 6/08/2002 31/12/2012 

SK 9 2002 Bloomsbury Pacific Slovakia 20/08/2002 31/12/2012 

 

 


